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1 Prohlaseni o shodé

1.1 EU Prohlaseni o shodé

Uréena spolecnost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni ¢islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze
Ventil

Oznaceni

Unique SSV PN10

Typ

1000000-70000000000, AAX000000001-AAX999999999, AABO00000001-AAB999999999, ABJO0O0000001-
ABJ999999999.

Sériové ¢islo

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:
*  Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

*  Smérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/EU kategorie 1 s postupy posuzovani podle Modulu A. Smi se pouZivat pouze pro kapaliny
skupiny 2.

Tento dokument podepisuje osoba povéiena sestavenim technické dokumentace.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobkii Mikkel Nordkvist

Titul Jméno
/)

CU y 7 L ,/L"‘L}sz)u fl’

Kolding, Dansko 2024-05-01 v

Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize ProhlaSeni o shodé_01_052024 / Toto prohlaSeni o shodé nahrazuje prohlaseni o shodé ze dne 2022—-11-18

ce U
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1 Prohlageni o shodé

1.2 UK Prohlaseni o shodé

Uréena spole¢nost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni ¢islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze

Ventil

Oznaceni

Unique SSV PN10

Typ

1000000-70000000000, AAX000000001-AAX999999999, AABO00000001-AAB999999999, ABJOO0O000001-
ABJ999999999.

Sériové Cislo

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:
*  The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

* The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 category 1 and subjected to assessment procedure Module A. May only be used
for fluids in Group 2.

Podepsano jménem: Alfa Laval Kolding A/S.

Viceprezident BU, Hygienické doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobka Mikkel Nordkvist

Titul Jméno

VA T
/ // ( ; /"‘J - ) 9 ﬁ‘{,
Kolding, Dansko 2024-05-01 ué e Ll LordlUL

U

Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize Prohla$eni o shodé_ 02_052024

- I

200008029-1-CS



2 Bezpeclnost

Prectéte si jako prvni

Tento navod k obsluze je uréen pro obsluhu a servisni techniky
pracujici s dodavanym vyrobkem Alfa Laval.

Pracovnici obsluhy si musi prostudovat bezpeénostni, montazni
a provozni pokyny k dodanému vyrobku Alfa Laval a porozumét
jim. Teprve poté mohou provadét jakoukoli praci na zafizeni nebo
uveést dodany vyrobek do provozu!

Nedodrzovani instrukci midze mit za nasledek vazné nehody.

Tato dokumentace popisuje autorizovany zpUsob pouziti dodané-
ho vyrobku Alfa Laval. Spole¢nost Alfa Laval nenese Zadnou od-
povédnost za zranéni nebo poskozeni, pokud je zafizeni pouzi-
vano jinym zpUsobem.

Smyslem této pfirucky je poskytnout uzivateli informace o tom,
jak bezpeéné provadét ukony s dodanym vyrobkem Alfa Laval ve
vSech fazich jeho Zivotnosti.

Pracovnik obsluhy si vZdy musi nejprve prostudovat ¢ast Bez-
pecnost. Nasledné mUize operator preskocit az na pfisluSnou
¢ast, kde se feSi ukon, ktery potifebuje provést, nebo kde najde
potfebné informace.

Vzdy dikladné prostudujte technické udaje.

Toto je kompletni navod k obsluze k dodanému vyrobku Alfa La-
val.

Vyobrazeni a technické parametry uvedené v tomto navodu k obsluze byly platné
k datu tisku. Vzhledem k tomu, Ze se snazime o neustalé vylepSovani naSich
produktd, vyhrazujeme si pravo bez pfedchoziho upozornéni €i jinych povinnosti
navod k obsluze zménit &i upravit.

Pavodni verzi navodu k obsluze je verze v anglickém jazyce. Spole¢nost Alfa
Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym piekladem. V pfipadé
pochybnosti je rozhodujici anglicka jazykova verze.

200008029-1-CS




2 Bezpeclnost

2.1 Bezpecnostni znacky

Znacky povinnych postupl

Obecna znacka povinného postupu.

Nahlédnéte do navodu k obsluze.

PouZivejte ochranu o&i — ochranné bryle.

Pouzivejte ochranu rukou — ochranné rukavice.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou pfilbu.

V hluéném prostiedi pouzivejte ochranu sluchu — chranice slu-
chu.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou obuv.

8 200008029-1-CS



Bezpecnost 2

Vystrazné symboly

Obecna vystraha.

Je-li bfemeno t&Zké, pouZijte k pfepravé vysokozdvizny vozik ne-
bo jiny primyslovy prostfedek.

Horky povrch a nebezpeci popaleni.

Nebezpeci pofezani.

Zirava latka.

Rozdrceni rukou.

DO NOT DISASSEMBLE

Nebezpedi urazu (vyznaceno laserem na pohonu).

NepokouSejte se pohon rozebirat, je to nebezpetné, protoZe ob-
sahuje pfedepjatou pruzinu! (Otvor pojistného dratu je zabloko-
van).

'SPRING UNDER LOAD!
Do not attempt to cut open’

Nebezpeci Urazu (vyznaceno laserem na pohonu).

NepokousSejte se pohon otevirat ani pomoci nastrojq, je to nebez-
pecné, protoZze obsahuje pfedepjatou pruzinu! (Otvor pojistného
dratu je zablokovan).

)
)

Nebezpeci poranéni (Stitek oznaceny na pohonu).

Nepokousejte se pohon otevirat ani pomoci nastrojq, je to nebez-
peéné, protoZe obsahuje pfedepjatou pruzinu (otvor pojistného
dratu je zablokovan).

200008029-1-CS



2 Bezpeclnost

2.2 Bezpecnostni opatreni

Na téchto strankach jsou shrnuta vSechna vystrazna upozornéni, obsazena
v navodu k obsluze. Nize uvedenym pokyn(im je tfeba vénovat zvlastni
pozornost, aby se zabranilo vaznému urazu nebo poskozeni dodaného
vyrobku Alfa Laval.

VSeobecné

e

V zajmu prevence neekaného spusténi a kontaktu se soucastmi
pod napétim a pohyblivymi soucastmi:

Vzdy odpojujte napajeni a pfivod vzduchu bezpeénym zpUso-
bem:

» Zafizeni k odpojeni napajeni a pfivod vzduchu musi byt v od-
pojené poloze (v poloze vypnuto) a uzam&ené.

Doprava a zvedani

Nikdy nezvedejte Cerpadlo jinak, nez je popsano v této pfirucce.

PFi pfepravé pouzivejte vzdy plvodni obal nebo obal jemu pod-
obny.

Vzdy je tfeba zajistit, aby mél personal praxi s operacemi zdviha-
ni.

Pfed demontazi ventilu z instalace vzdy zajistéte, aby byly odpo-
jeny v8echny pfipojky.

Vzdy zkontrolujte, ze nemuze dojit k Uniku maziva.

Vzdy pred prepravou vypustte z ventil(l kapalinu

Vzdy zajistéte, aby byl ventil pfi pfepravé dostatecné upevnén —
je-li k dispozici specialné navrZzeny obalovy material, je nutné jej
pouzit.

Vzdy zajistéte vypusténi stlaceného vzduchu.

P> GO9

Vzdy pouzivejte navrzené zvedaci body, pokud jsou definovany.
Ujistéte se, Ze je zvedaci zafizeni vhodné pro dodany vyrobek Al-
fa Laval.

Dbejte na to, aby jednotka byla b&hem prfepravy vzdy bezpecné
uchycena.

Vzdy je tfeba zajistit, aby byl zdvihaci bod vyrovnan s tézistém
bfemene. V pfipadé potfeby zdvihaci bod upravte.

Vzdy pouzivejte vhodné prfepravni zafizeni, napf. vysokozdvizny
nebo paletovy vozik.

Vzdy pouZivejte vhodné zdvihaci vybaveni na zdvihani téZkych
dild, kde je to relevantni. Kde je to mozné, zapisujte operace
zdvihani do pfislusnych deniku.

Vzdy pfi provadéni operaci zdvihani biemeno sledujte a ne-
zdrZujte se pod bifemenem.

200008029-1-CS



Bezpecnost 2

Montaz

Pokud mistni bezpecnostni pfedpisy nafizuji, Ze musi byt instala-
ce pfed uvedenim ventilu do provozu provéfena a schvalena pfi-
slusnymi Ufady, poradte se s nimi pfed instalaci a nechte si pro-
jektovanou instalaci schvalit.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Pfed spusténim ventil vzdy kompletné sestavte a ujistéte se, ze
je vSe na svém misté a spravné utazené.

Nikdy nepracujte na ventilu ani se nedotykejte pohyblivych sou-
¢asti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj stla¢eného vzduchu.

Pfed instalaci, kontrolou, montazi nebo demontazi ventilu vzdy
zajistéte, aby byly ventil a potrubi zbaveny tlaku, vyprazdnény a
ochlazeny na teplotu okoli.

Nikdy se nedotykejte klapky nebo potrubi dopravujicich horka
media nebo pfi sterilizaci.

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodu ventilu, pokud je pfipojen na
stlaCeny vzduch.

'SPRING UNDER LOAD!
X

Do not attempt to cut open’
DO NOT DISASSEMBLE

( /\ WARNING

\

)
)

NEPOKOUSEJTE se pohon rozebirat nebo jinak otevirat, je to
nebezpelné, protoZze obsahuje pfedepjatou pruzinu!

Provoz

Vzdy dukladné prostudujte technické udaje

Ventil nikdy nepouzivejte, pokud nebyla ovéfena spravna instala-
ce.

Ventil nikdy nerozebirejte za provozu nebo pod tlakem.

Nikdy nedemontujte ani se nedotykejte pohonu pro nucené otevi-
rani, pokud je k nému pfipojen zdroj stla¢eného vzduchu.

Nikdy se nedotykejte horkého ventilu nebo potrubi.

Nikdy se nedotykejte klapky nebo potrubi dopravujicich horka
media nebo pfi sterilizaci.

Po cCisténi vzdy provedte fadny vyplach Cistou vodou.
Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Vzdy dodrzujte pokyny v bezpe€nostnich listech od dodavateld
Cisticich prostfedkd, detergent(, oleju atd.

Bé&hem provozu se nikdy nedotykejte pohyblivych ¢asti ventilu.
Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych soucasti, pokud je k pohonu
pfipojen zdroj stlateného vzduchu.

200008029-1-CS
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2 Bezpeclnost

Udrzba

Aby se optimalizoval provoz dodaného vyrobku Alfa Laval a mini-
malizovaly prostoje zplisobené opravami, zahrnuje udrzba:

* Kontrola a udrzba dodaného vyrobku Alfa Laval: dodrzujte du-
sledné technickou dokumentaci.

* Preventivni drzba: vizuaini kontrola dodaného vyrobku Alfa
Laval nasledovana nezbytnymi Upravami a planovanou pravi-
delnou vyménou opotrebitelnych dild.

» Opravy: neplanovana porucha soucasti, ktera ¢asto zplsobu-
je zastaveni systému. PoSkozené soucasti musi byt vyménény

» Udrzujte si zasobu originalnich nahradnich dilti Alfa La-
val. Spole¢nost Alfa Laval doporucuje zasobovat se originalni-
mi nahradnimi dily, které usnadni preventivni udrzbu a zkrati
dobu prostoju v pfipadé nahlych poruch.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.
Pfed demontazi ventilu vzdy zajistéte, aby byly ventil a potrubi
zbaveny tlaku, vyprazdnény a ochlazeny na teplotu okoli.

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodu ventilu, pokud je pfipojen na
stladeny vzduch.

Nikdy nepracujte na ventilu ani se nedotykejte pohyblivych sou-
¢asti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj stla¢eného vzduchu.

Nikdy neprovadéjte servis, je-li ventil horky.

Nikdy pohon neotevirejte ani pomoci nastroj, je to nebezpecéné,
protoZe obsahuje pfedepjatou pruzinu — pokud je oznaéen touto
vystrahou.

NEPOKOUSEJTE se pohon rozebirat nebo jinak otevirat, je to
nebezpeéné, protoZze obsahuje pfedepjatou pruzinu!

'SPRING UNDER LOAD!
Do not atiempt to cut open

DO NOT DISASSEMBLE

(__/\ WARNING

SPRING UNDER LOAD

Nikdy nepfivadéjte ventil/pohon pod tlak, provadi-li se na ném
\ udrzba, pokud to neni v pokynech vyslovné vyzadovano.

Skladovani

Alfa Laval doporuéuje:

» skladujte dodany vyrobek Alfa Laval tak, jak byl dodan, v origi-
nalnim obalu;

+ chrarite otvor(y) proti vniknuti jakychkoli pfedmétu;

» povrchy z oceli (nikoli nerezoveé) chrarite aplikaci malého
mnozstvi oleje €i maziva;

» vyrobek skladujte na Cistém a suchém misté, kam nedopada
pfimé slunecni zafeni ani UV paprsky;

* rozsah teplot pro skladovani: -5 az +40 °C (23—-104 °F);
 relativni vlhkost do 60 %;

» zafizeni nesmi byt vystaveno Ziravym latkam, v€etné latek ob-
sazenych v atmosfére.

12 200008029-1-CS



Bezpecnost 2

Hluénost

®

Za urcitych provoznich podminek mohou dodavané vyrobky Alfa
Laval a/nebo systémy, v nichz jsou instalovany, vytvaret vysoké
hladiny akustického tlaku. V pfipadé potfeby a v souladu s mist-
nimi pravnimi pfedpisy by méla byt pfijata vhodna protihlukova
opatfeni.

Nebezpedi

Nebezpecdi popaleni

* Mazaci olej, soucasti stroje a rizné povrchy stroje mohou byt
horké a zpusobovat popaleniny. Pouzivejte ochranné rukavice

O
PN
O

Nebezpecdi poleptani

+ S cCisticimi kapalinami, louhy a kyselinami zachazejte vzdy vel-
mi opatrné a dodrZujte zvlastni pokyny vztahujici se na tyto
latky.

» P¥i pouziti chemickych pfipravkd a maziv dodrzujte obecné
predpisy a doporu€eni dodavatele tykajici se vétrani, ochrany
osob atd.

Nebezpedi porezani

» Ostré hrany, pfedevSim na discich bubnu a zavitech, mohou
zpusobit pofezani. Pouzivejte ochranné rukavice

> P

Nebezpecdi rozdrceni
* Nedotykejte se mist, kde hrozi pfiskfipnuti rukou.

200008029-1-CS



2 Bezpeclnost

Nebezpecéi poskozeni zdravi

DO NOT DISASSEMBLE

/\ WARNING

)

(
\

SPRING UNDER LOAD
0 NOT ATTENPT T0 CUT ACTUATOR 0PEN

Nebezpeli poranéni: (dopliikovy Zluty Stitek umistény na pohonu
z Cervna 2016). NEPOKOUSEJTE se pohon otevirat ani pomoci

nastrojl, obsahuje predepjatou pruzinu! (Otvor pojistného dratu je
zajistén.)

Nebezpeci urazu (vyznaceno laserem na pohonu). NEPOKOU-
SEJTE se pohon rozebirat, je to nebezpecéné, protoze obsahuje
pfedepjatou pruzinu! (Otvor pojistného dratu je zajistén.)

Nebezpeli poranéni (Stitek oznaceny na pohonu). NEPOKOU-

) SEJTE se pohon otevirat ani pomoci nastrojl, obsahuje prede-

pjatou pruzinu! (Otvor pojistného dratu je zajistén.)

Bezpeénostni kontrola

Vizualni kontrolu jakéhokoli ochranného zafizeni (tit, zdbrana,
kryt apod.) na dodaném vyrobku Alfa Laval je tfeba provadét nej-
meéneé kazdych 12 mésicu. Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni
ochranného zafizeni, pfedevsim pokud to vede ke zhorSeni bez-
pecnostnich parametrd, je nutné je vymeénit. Upeviiovaci material
ochranného zafizeni je mozné vyménit pouze za upevrnovaci ma-
terial stejného nebo rovnocenného typu.

Kritéria akceptace pfi kontrole:

* Meélo by byt nemozné dosahnout na pohyblivé ¢asti, které byly
puvodné chranény ochrannym zafizenim.

* Ochranné zafizeni musi byt bezpe&né upevnéno.

« Ujistéte se, Ze jsou Srouby upevriujici ochranné zafizeni bez-
pecné utazeny.

Postup v pripadé neschvaleni:

* Ochranné zafizeni upevnéte a/nebo vymérite.

200008029-1-CS



Bezpecnost 2

2.3 Vystrazné symboly v textu

Vénujte pozornost bezpecnostnim pokyniim uvedenym v tomto navodu k
obsluze.

Nize jsou uvedeny definice Ctyf stupnd vystraznych symboll pouzivanych
v textu tam, kde hrozi riziko poranéni osob nebo poskozeni dodaného vyrobku
Alfa Laval.

A\ NEBEZPECI

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera mize vést k usmrceni nebo
vaznému poranéni, jestlize se ji nevyhnete.

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, maze
vést k usmrceni nebo vaznému poranéni.

/\ UPOZORNENi

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera maze vést k méné ¢i stfredné
zavaznému posSkozeni dodaného vyrobku Alfa Laval.

Oznacuje dulezité informace pro zjednodus$eni nebo ujasnéni postupu.

200008029-1-CS



2 Bezpeclnost

2.4 Typy pohonu

Razné typy pohont pro ventil SSV

V Cervnu 2016 byla provedena nize uvedena zména a verze s ,vyjimatelnym
tfmenem se Srouby® byla zruSena a nahrazena verzi se ,tfrmenem bez

SroubU”.

PFi provadéni servisu pohonu je dllezité zkontrolovat vystrahy, které jsou na
pohonu vyznaceny — viz tabulku nize.

Neservisovatelny pohon

PIné servisovatelny pohon

PIné servisovatelny pohon

Typ pohonu PruZina je zatiZzena a nelze ji |PruzZinovy drZak, ktery lze PruZinovy drzak, ktery Ize ote-
otevit oteviit viit
)
@ 2200-0213
*) Pokud je na pohonu vyzna-
¢ena vystraha, je otvor pro
pojistny drat zajistén.
Typ timenu Nevyjimatelny tfmen »Vyjimatelny tfrmen se $rou- |, Tfmen bez Sroubu*
by".
Pokud dojde k poskozeni
tfmenu se Srouby, musi byt
nahrazen ,tfmenem bez Srou-
bu*.
Servis Neni mozné provést vnitini Ano Ano
servis (nelze vyménit O-
krouzky pistu)
Vyznaéené vy- | Ano Ne Ne
strahy
Rok vyroby Od roku 2006 Od roku 2006 do ¢ervna 2016 | Od ¢ervna 2016

200008029-1-CS



Bezpec&nost 2

2.5 Dulezité informace
Pohony

Pokud se vyuziva pomocny vzduch:

/\\ UPOZORNENI | V pohonu nesmi nikdy dojit k razu.

Pro zamezeni razt v pohonu a zamezeni pfekro¢eni tlaku produktu 10 bar / 145 PSI doporucuje
spole¢nost Alfa Laval neprekraéovat tlak pomocného vzduchu 3 bar / 43,5 PSI na strané pruziny ve vSech
pohonech ventild Unique SSV.

A UPOZORNENI | Pomocny vzduch u vysokotlakych verzi pohon( neni povolen.

Je-li pfipojen pomocny vzduch, vzdy pouzijte pfetlakové vzduchové Sroubeni 3 bar / 43,5 PSI =
9611995903/9611996094 (hadice 1/4" = 6,35 mm). Pouziti pfetlakového vzduchového Sroubeni také
prodlouzi Zivotnost O-krouzku pro pist pohonu.

Pozn. pfi pouziti 6mm hadice pouZijte pfetlakové vzduchové Sroubeni = 9611995903.

Pol.C.5

Pro pohony vyrobené v letech 2005-2018 se sériovym €islem od 1000000 do 5999999 a
od 20000000000 do 59999999999 vzdy pouzivejte ocelovy adaptér (pol. 5) = 9614065301

Utahovaci moment = 30 Nm (23 Ibf-ft)

2404-0131

Pol.C.5

Pro pohony vyrobené v letech 2019 --> se sériovym &islem od 6000000 do 7000000 a od
60000000000 do 70000000000 vzdy pouzivejte ocelovy adaptér (pol. 5) = 9615374701

Utahovaci moment = 15 Nm (11 Ibf-ft)

2404-0132

\ Spole¢nost Alfa Laval doporucuje max. 3 bary pomocného vzduchu.

Na pomocném vzduchu vzdy pouzivejte ,pfetlakové vzduchové Sroubeni 3 bar / 43,5 psi“.
Cislo polozky Alfa Laval = 9611995903/9611996094.

(hadice 1/4" = 6,35 mm).

200008029-1-CS 17



2 Bezpeclnost
2.6 Pozadavky na obsluhu

Operatofri

Operatofi si musi procist tuto pfiru¢ku a musi ji porozumét.

Pracovnici udrzby

Pracovnici udrzby si musi procist tuto pfirucku a musi ji porozumét.
Pracovnici udrzby nebo technici musi mit potfebnou kvalifikaci v
pozadovaném oboru, aby mohli ukony udrzby provadét bezpecné.
Skolené osoby

Skolené osoby mohou provadét tkony za dohledu zkuSeného zaméstnance.

VSeobecna verejnost
Verfejnost nema mit pfistup k dodanému vyrobku Alfa Laval.

V nékterych pfipadech je tfeba najmout specialné Skoleny personal (napfiklad
elektrikare, svarecCe). V nékterych téchto pfipadech musi mit personal
certifikaci v souladu s mistnimi pfedpisy a zku$enost s podobnym typem
prace.

18 200008029-1-CS



Bezpecnost 2

2.7 Informace o recyklaci

/\ VAROVANI

Pokud je pohon oznacen nékterym z nize uvedenych varovani,
NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu miize
vést k vaznému urazu nebo dokonce smrtil

/\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Rozbaleni vyrobku

Obalové materialy mohou obsahovat dfevo, plasty, kartonové krabice a v
nékterych pripadech kovové pasky.

» Drevo a karténové krabice Ize opakované pouzit, recyklovat
“ nebo pouzit jako zdroj energie.
Plasty je tfeba recyklovat nebo pdlit v licencované spalovné

’. " odpadka.

+ Kovoveé pasky je tfeba odeslat k recyklaci material(.

Udrzba
Pfi udrzbé dodaného vyrobku Alfa Laval je tfeba vyménit olej (pokud se
pouziva) a opotiebitelné dily.

* Oleje a nekovové opotifebené soucasti musi byt likvidovany podle mistné
platnych predpisu.

* Pryz a plasty je tfeba spalovat v licencovanych spalovnach. Pokud nejsou
tato zafizeni k dispozici, je tfeba tyto materialy likvidovat v souladu s
mistnimi pfedpisy.

» LoZiska a dalSi kovové soucasti je tfeba odeslat licencovanému
zpracovateli k recyklaci materiald.

» Tésnici krouzky a obloZeni musi byt likvidovany na licencované skladce
odpadu. Postupujte dle mistnich predpisu.

+ VeSkeré kovové soucasti je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

+ Opotiebované nebo vadné elektronické soucasti je tfeba odeslat
licencovanému zpracovateli k recyklaci materialu.

Likvidace

Po ukonCeni Zivotnosti je tfeba zafizeni recyklovat podle pfislusnych mistné
platnych predpist. Kromé zafizeni samotného musi byt posouzeny a
spravnym zplUsobem zpracovany veskeré zbytky nebezpecnych

zpracovavanych kapalin. Pokud mate pochybnosti nebo pokud chybi pfislusné

mistni pfedpisy, kontaktujte prodejni spole€nost Alfa Laval.
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2 Bezpeclnost

Jak kontaktovat spole¢nost Alfa Laval

Kontaktni informace pro vSechny zemé jsou pribézné aktualizovany na
webovych strankach.

Informace si vyhledejte pfimo na adrese www.alfalaval.com.

20 200008029-1-CS
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3 Uvod

Alfa Laval Unique SSV Tank Outlet je univerzalni, spolehlivy pneumaticky
jednosedlovy ventil s jedinou kontaktni plochou mezi kuzelkou a sedlem, ktera
minimalizuje riziko kontaminace. Jeho kompaktni, modularni a hygienicka
konstrukce splfuje nejvySsi pozadavky na hygienu a bezpe&nost procesu.

Postaven na dobfe ovéfené platformé Alfa Laval Unique SSV, je navrzen pro
instalace, které oteviraji tok produktu do nadrze (verze s obracenym
pusobenim) nebo uzaviraji tok produktu z nadrze (standardni verze).

Minimalni po&et pohyblivych soucasti zajistuje snadnou udrzbu, vysokou
spolehlivost a nizké celkové naklady na vlastnictvi. Siroka Skala volitelnych
funkci umoznuje pfizplsobeni specifickym procesnim pozadavkim.

3.1 VSeobecné informace

Jedna se o vzduchem ovladany sedlovy ventil sanitarni a modularni
konstrukce dalkové ovladany pomoci stlaéeného vzduchu. Diky malému poctu
jednoduchych pohyblivych &asti, ze kterych je sestaven, se jedna o vysoce
spolehlivy ventil s nizkymi naklady na udrzbu.

Standardni provedeni vypoustéciho ventilu nadrze Unique SSV je v
konfiguraci s jednim télesem, ktera muze byt dodana s pfirubou nadrze, nebo
bez ni.

200008029-1-CS
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4 |nstalace
4.1 Vybaleni/dodavka

Navod k pouZiti je sou€asti dodavky. Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Seznamy dilil a rozloZené pohledy na strané 57.
Ventil je dodavan v rozloZzeném stavu (pfivafovaci).

Ventil je smontovan pfed dodavkou, pokud je dodavan s tvarovkami.

/\ UPOZORNENI

Spoleénost Alfa Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym vybalenim.

Zkontrolujte obsah dodavky:
1. Kompletni ventil, standardni ventil nebo reverzni ventil (RA) (viz dale v této sekci)
2. Dodaci list.

3. Informacni pfirucka.

Pohon je mozné objednat ve verzi ,pIné servisovatelny® (bez vy- Neservisovatel- PIné servisova-
znacené vystrahy na pohonu) nebo jako ,neservisovatelny” (s vy- ny pohon telny pohon
znacenou vystrahou na pohonu).

2200-0244

* = laserem vyznacena vystraha

I H T C — T
Standardni ventil: 2 < 28 ——— 40 < -
Kompletni pohon '
19. 2 x svorky —— 0= 3 m—o0

20. Konzolka 1041407
23. Kuzelka ventilu

26. Téleso ventilu
28. Sedlo ventilu 23
40. Pfiruba nadrze

200008029-1-CS 23




4 Instalace

Reverzni ventil: 2

g

Kompletni pohon
19. 2 x svorka

20. Konzolka

23. Kuzelka ventilu
26. Téleso ventilu
28. Sedlo ventilu
40. Pfiruba nadrze

=

23

TD 461-498_1

@ Odstrarite obalové materialy z ventilu nebo
soucasti ventilu.

@ Zkontrolujte, zda ventil nebo jeho soucasti
nejsou viditeIné poSkozeny.

Neposkodte ventil ani jeho €asti.

4.2 Obecna montaz

Prostudujte si dukladné uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

Ventil ma standardné navarovaci konce, ale miize byt dodavan i s fitinky.

Vzdy si prectéte Technické tdaje na strané 53.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

/\ UPOZORNENi

Spole¢nost Alfa Laval nemUze nést odpovédnost za nespravnou instalaci.

Pokud je pohon oznagen nékterym z niZze uvedenych varovani,
NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu miize
vést k vaZnému urazu nebo dokonce smrti!

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD )

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

!

DO NOT DISASSEMBLE

24

200008029-1-CS



Instalace 4

/I\ VAROVANI | Pohyblivé sou&asti!

Nikdy se nedotykejte pohyblivych soucasti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj
stlaéeného vzduchu.

—

\
LE b <€——Vzduch

2208-0015 LEJ = <7VZdUCh

Vyhnéte se vodnim razim!

Aby se predeslo vodnim razdm, je doporuéeno instalo- v
vat ventil tak, aby pritok sméfoval proti sméru uzavi-
rani pruziny.

—> Pritok

V pohonu nesmi nikdy dojit k razu.
+ Nadmérné svafovani.
» Pretézovani potrubi.

PFipadné pfi aktivaci ventilu zastavte pritok nebo pou- Vzduch
Zijte reverzni ventil.

2208-0016 E EI

Vénujte zvlastni pozornost razm v pohonu kvili po-
mocnému vzduchu.

V pohonu nesmi nikdy dojit k razu. (ff

» \/zduch

A

*) Pokud pouzijte pomocny vzduch na strané pruziny a
vysoky tlak produktu nad kuzelkou, budte velice
opatrni, protoze muze dojit k silnému ,tlakovému ra-
zu*“, ktery maze pohon poskodit.

Pouzijte dil Alfa Laval €. 9611995903 (USA: <— *(Vzduch)

9611996094), ktery zajiStuje max. 3 bar (43,5 psi)
Pfipadné odstrante tlak vyrobku a zaroven aktivujte
kuzelku.
\4

Vzduch
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0437 4 [nstalace

Nebezpeci poskozeni!
Nevystavujte ventil napéti.
Zvlastni pozornost vénujte:
+ Vibracim

» Teplotni roztaznosti potrubi

*  Nadmérnému svarovani

+ Pretézovani potrubi

=3 =
TD 461-500

Zajistéte, aby otvor pro detekci uniku v téle ventilu:
1. Dbyl viditelny pfi svislé montazi ventilu

2. vzdy sméfoval doll kvuli samovypousténi, kdyz je ventil namontovan
vodorovné

2200-0263

* = otvor pro detekci Uniku
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Instalace 4

4.3 Navarovaci typ

Prostudujte si peclivé pokyny.

Pfivafovaci ventil je dodavan rozloZeny pro usnadnéni svarovani.

Polozky odkazuji na Seznamy dilt a rozloZzené pohledy na strané 57.

Po svafovani zkontrolujte hladky chod ventilu.

@ Upozornéni pfed svarfovanim priruby k
nadrzi:

a) Udrzujte minimalni vile ,A“ a zajistéte,
aby pohon a vnitfni soucasti ventilu byly
demontovany — viz informace dale v této
casti.

Pokud hrozi riziko poSkozeni patky,

spolecnost Alfa Laval doporucuje
ponechat vzdalenost 120 mm (4,7”) pod

v v

Minimalni rozmér

==

TD 449-253

DN/OD

DN

Velikost

51 63,5 76,1 101,6

50

65

80

100

A1
mm

426 439
(16,8) (17,3)

479 503
(18,9) (19,8)

(palce)

429
(16,9)

445
(17,5)

487
(19,2)

506
(19,8)

A' = minimalni rozmér pro instalaci, ktery
umozni zvednuti ventilu z pfiruby na
nadrzi / télesa ventilu (pokud je instalovan
pohon s dlouhym zdvihem nebo indikaéni
jednotka, musi byt vySka pfidana).

b) Svaftujte pouze pulznim obloukem a

nezapomefite, Ze mezi pfirubou a deskou
nadrze nesmi byt Zadna mezera.

Svaftujte vzdy na opacné strané (8
segmentu s pridavnym kovem). Kofen
svaru vytvorte, pokud mozno, bez
pfidavného kovu.

Kone&ny svar musi byt proveden v 8
segmentech, aby nedoslo k popraskani.

TD 449-244

200008029-1-CS
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4 Instalace

@ Sestavte ventil podle postupu uvedeného v
Sestava ventilu na strané 43.

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

= =
TD 461-500

@ Kontrola pfed uvedenim do provozu:

a) Pfipojte k pohonu stlaéeny vzduch.

b) Ventil nékolikrat oteviete a uzavrete,

abyste se presvédcili, zda hladce pracuje.

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

(
Otevreno/
zavieno

p -&— \/zduch

|
[\

E ——a— \Vzduch

2208-0018

28
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5 Provoz

5.1 Provoz

Prostudujte si dukladné uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

Ovérte, zda ventil pracuje hladce.
Polozky (#) odkazuji na Seznamy dilti a rozloZzené pohledy na strané 57.

Vzdy si pfectéte Technické tdaje na strané 53.

/\ UPOZORNENI

Spole¢nost Alfa Laval nemuze nést odpovédnost za nespravnou instalaci.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

_ Vzdy pouzivejte originalni ndhradni dily Alfa Laval.

Zaruka na produkty Alfa Laval vyZaduje pouziti originalnich nahradnich dild Alfa
Laval.

NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu mulze
vést k vaznému Urazu nebo dokonce smrti!

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD )

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

DO NOT DISASSEMBLE

_ Nebezpeci popaleni!

Nikdy se nedotykejte klapky nebo potrubi dopravujicich horka media nebo pfi
sterilizaci.

=
E TD 461-503

| Pokud je pohon oznacen nékterym z nize uvedenych varovani,

200008029-1-CS
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5 Provoz
[/KIVARGVAR] Pohybiive soucssti

Nikdy se nedotykejte pohyblivych soucasti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj
stlaéeného vzduchu.

—

b «€——Vzduch

I

2208-0015

Eﬂ = <€——\Vzduch

Mazani ventilt:

1. Zajistéte hladky chod mezi bfitovym tésnénim (25)
a drikem kuzelky (23)

2. V pfipadé potfeby namazte bfitové tésnéni mazi-
vem Alfa Laval (viz VS§eobecné udrzba na strané
35)

Mazani pohonu

1. Zaijistéte hladky chod pohonu (pohon se dodava
promazany).

2. Podle potfeby namaZzte v8echna t&snéni mazivem
Molykote Longterm 2 plus.

TD 461-505_1 E \;
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Provoz 5

5.2 Odstranovani problém

Vénujte pozornost moznym porucham.

Prostudujte si peclivé pokyny.
Polozky (#) odkazuji na Seznamy dil(i a rozloZzené pohledy na strané 57.

Dukladné prostudujte VSeobecna udrzba na strané 35 pfed vyménou
opotfebovanych dil{!

Problém Pri¢ina/nasledek Oprava

Unikani produktu ven Opotfebené nebo poskozené bfito- . Vymérite t&snéni.
vétésnéni €i O-krouzek
+ Zaménte za tésnéni z jiného druhu pry-
Ze

Unikani produktu dovnitf «  Opotiebené nebo produktem po- + Vymérite tésnéni

Skozené tésnéni kuzelk
y + Zaméiite za tésnéni z jiného druhu pry-
ze

* Usazeniny produktu na sedle + Casté gisténi
nebo kuzelce

« Tlak produktu pfekraduje specifi- « Vyménte za vysokotlaky pohon

kace pohon
P . + Pouzijte pfidavny vzduch na strané pru-

ziny (neprekracujte tlak 3 bary / 43,5
psi). Cislo polozky Alfa Laval =
9611995903 (USA: 9611996094).

Viz Ddlezité informace na strané 17 a
Obecna montaz na strané 24

» Snizte tlak produktu

Vodni razy Smeér pritoku je stejny jako smér . gmgr pratoku by mél sméfovat proti
uzavirani sméru uzavirani. Viz Obecna montaz
na strané 24

+ Unik vzduchu ze solenoidu na horni jed-
notce

ce pohonu
» Snizte tlak produktu

» Pouzijte pfidavny vzduch na strané pru-
Ziny. VZdy pouZijte na pomocné strané
pretlakoveé Sroubeni (3 bar / 43,5 psi).
Cislo polozky Alfa Laval = 9611995903
(USA: 9611996094)
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5 Provoz

32

Pokud je pohon oznacen nékterym z nize uvedenych varovani,
NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu mlze
vést k vaznému urazu nebo dokonce smrtil

/\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD )

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN
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Provoz 5

5.3 Doporucené Cisténi

Ventil je vhodny pro systémy CIP (Cleaning-in-Place).
NaOH = hydroxid sodny.
HNO3 = kyselina dusi¢na.

Cistici prostfedky je nutné skladovat/likvidovat v souladu s platnymi pfedpisy a smérnicemi.

/\ UPOZORNENi

Nikdy se nedotykejte pfivadéného produktu ani potrubi pfi sterilizaci.

Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Priklady cisticich prostredk
Pouzivejte Cistou vodu bez obsahu chloridt

Metricky systém

1. 1% (hmotn.) NaOH pii 70°C

—  Cistici
+ vy ) el

2,21 + /1001 — Cisvtici
33% NaOH vody prostredek

2.0,5% (hmotn.) HNO, pfi 70°C

071 + /1001 = C'ST'CO'I §
53% HNO, vody prostiede

Imperialni systém

1. 1% (hmotn.) NaOH pfi 158°F

—  Cistici
prostredek

—  Cistici

339% NaOH ™ prostiedek

2.0,5% (hmotn.) HNO,, pfi 158°F

0,18gal 7| + —  (Cistici
26,4 gal Y
53% HNO, vod%/ prostredek

1. Vyhnéte se prilidné koncentraci Cisticiho prostied-
ku = Davkujte postupné!

2. Nastavte pratok cisticich prostfedk( podle proce-
su.
Sterilizace mléka / viskézni kapaliny => Zvyste
pratok cisticich prostiedkii!

/\ UPOZORNENI

Vzdy po Cisténi vyplachnéte potrubi Eistou vodou.

Vzdy proplachnéte!

Cista voda

Cistici prosttedek

200008029-1-CS
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5 Provoz
5.4 Citéni

/\ UPOZORNENI

Spravné odistéte kuzelku a sedla.

Kratce zdvihnéte a spustte kuzelku ventilu.

Uzaviraci ventil
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6 Udrzba
6.1 VSeobecna udrzba

Udrzbu ventilu provadsijte pravidelné.

Prostudujte si dukladné uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

VZdy méjte skladem néhradni pryZova a bfitova tésnéni.
Po udrzbé zkontrolujte hladky chod ventilu.

Vzdy si prectéte Technické udaje na strané 53.

/\ UPOZORNENI

Spole¢nost Alfa Laval nemuze nést odpovédnost za nespravnou instalaci.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Vzdy pouzivejte originalni ndhradni dily Alfa Laval.

Zaruka na produkty Alfa Laval vyZaduje pouziti originalnich nahradnich dild Alfa
Laval.

Pokud je pohon oznacen nékterym z nize uvedenych varovani,
NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli po$kozeni pohonu mulze
vést k vaznému Urazu nebo dokonce smrti!

!
tempt to cut of

'SPRING UNDER LOADY
Do ot att

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD )

DO NOT DISASSEMBLE

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN
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6 Udrzba

/\\ VAROVANI | Nebezpeti popaleni!

Nikdy neprovadéjte servis, je-li ventil horky.
Nikdy neopravuijte ventil, pokud je ventil a potrubi pod tlakem.

Je vyzadovan atmosféricky tlak!

he
L1 tpast-sor

A VAROVANI | Nebezpeéni poranéni!

Pohyblivé soucasti!
Nikdy nevkladejte prsty do pfivodd ventilu, pokud je pfipojen na stlaceny vzduch.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych soucasti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj
stlac¢eného vzduchu.

2208-0015 LEU v VZdUCh

Nize jsou uvedeny nékteré pokyny pro intervaly udrzby a mazani.
Vezméte v Uvahu, Zze uvedené pokyny plati pro normalni podminky pfi
jednosménném provozu.

Tésnéni ve styku s produktem Kompletni pouzdra pohonu
C Vyménte po 12 mésicich podle pro- Vyménte po 5 letech podle provoznich
Preventivni idrzba voznich podminek podminek
Udrzba po vzniku netés-
nosti (netésnost se nor- Vyména na konci dne Vymeénte, jakmile to bude mozné

malné zvysuje postup-
né)
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Tésnéni ve styku s produktem Kompletni pouzdra pohonu
* Pravidelné kontroly tésnosti a * Pravidelné kontroly tésnosti a hladkého
hladkého chodu chodu
Planovana udrzba * Vedte si zdznamy o ventilu * Vedte si zdznamy o pohonu
» Pouzit statistiku pro planovani » Pouzit statistiku pro planovani
Vymeénte pfi netésnosti Vymeénte pfi netésnosti

Pfed montazi Pred montazi

Mazani Potravinafské mazivo Alfa Laval na Molykote Longterm 2 plus

bazi kiemiku schvalené USDA H1

Kontrola pred uvedenim do provozu: ®
1. Pfipojte stlaceny vzduch k pohonu. <
. - . e v v . [
2. V(_a_ntlvl nékolikrat oteviete a uzaviete abyste se uji- Otevieno/
stili, Ze pracuje plynule. . h-a— \/zduch
Vénujte zvlastni pozornost vystraham! zavreno Lo

‘E o= Vzduch

2208-0018

Doporuéené nahradni dily:

Viz Seznamy dilii a rozloZzené pohledy na strané 57.

6.2 Demontaz ventilu

Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Seznamy dilt a rozloZzené pohledy na strané 57.
Odpad likvidujte dle spravného postupu.

NC = Normalné uzavieny.

NO = Normalné otevieny.

A/A = Dvojcinny vzduch/vzduch.

/\ VAROVANi

Pokud je pohon oznacen nékterym z nize uvedenych varovani,
NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu mlze
vést k vaznému urazu nebo dokonce smrtil

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD
DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Do not attempt to cut open DO NOT DISASSEMBLE
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Norma:

© a0~ N~

7.
8.
9.

Zapoijte stlaceny vzduch do pohonu (pouze NC)
Uvolnéte a odstrarite dolni svorku

Zdvihnéte a sejméte pohon

Uvolnéte stlaceny vzduch (pouze NC).
VySroubujte a vyjméte kuzelku ventilu

Vyjméte O-krouzek, bfitové tésnéni a pouzdro v konzolce.
(Pouzijte nastroj na pouzdra a pryzovou palic¢ku. Viz vykres)

Dejte pozor a neposkodte pouzdro.
Uvolnéte a odstrarite horni svorku
Demontujte téleso ventilu

Vyjméte sedlo a O-krouzky

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

Informace o vymeéné tésnéni kuzelky naleznete v ¢asti Vyména
tésnéni kuzelky (elastomer) na strané 39.

e ==l

T

TD 461-740-1

\\Q@/'%

v

v

-

Dejte pozor a neposkodte pouzdro.

Reverzni ¢innost:

© ©No g~ wDN-=

Uvolnéte a odstrarite horni svorku

Zdvihnéte a sejméte pohon a téleso ventilu
Zapojte stlaceny vzduch do pohonu (pouze NC)
VySroubujte a vyjméte kuzelku ventilu

Uvolnéte stlaCeny vzduch (pouze NC).

Vyjméte sedlo a O-krouzky

Uvolnéte a odstrarite dolni svorku

Demontujte téleso ventilu

Vyjméte O-krouzZek, bfitové t&snéni a pouzdro v konzolce.
(PouZijte nastroj na pouzdra a pryZzovou pali¢ku. Viz nakres,
krok 1a)

Dejte pozor a neposkodte pouzdro.

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

Informace o vyméné tésnéni kuzZelky naleznete v ¢asti Vyména
tésnéni kuzelky (elastomer) na strané 39.

| TD 462-140_1
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Udrzba 6

6.3 Vyména tésnéni kuzelky (elastomer)

6.3.1 Odstranéni tésnéni kuzelky

Vyjméte staré tésnéni pomoci noze, Sroubovaku nebo pod-
obného nastroje. Davejte pozor, abyste neposkodili povrch
kuzelky.

Pokud pouzivate Sroubovak, je tfeba jej umistit pod drazku
kuzelky (viz obrazek 1).

Je dulezité, aby byl Sroubovak umistén pod kuzelkou.

6.3.2 Pfedmontaz tésnéni kuzelky

@ Nové tésnéni kuzelky namazte
potravinaiskym mazivem na bazi silikonu Alfa
Laval, které je sou€asti servisni sady.

PouZijte jen velmi malé mnozstvi maziva.

(2)

Nasadte tésnéni kuzelky na kuzZelku, ale
nevtlaCujte jej do drazky.

Davejte pozor, abyste t&snéni kuzelky
neprekroutili.

o

Sroubovakem (dvé otocky) fadné umistéte
tésnéni kuzelky a ujistéte se, Ze nedoslo k
jeho prekrouceni.

Vykres €. 2

@ Nyni Ize tésnéni kuzelky zamacknout rukou
nebo nastrojem Alfa Laval na kuzelky.
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6.3.3 Zamacknuti tésnéni kuzelky rukou

@

Zkontrolujte, zda je t&snéni kuzelky pfedem
namontovano podle popisu v ¢asti
Predmontaz tésnéni kuZelky na strané 39.

Pro zajisténi spravné montaze zatlacte
palcem na tésnéni kuzelky, coz je tieba
provést pfiblizné 10krat a vzdy z protilehlych
bodl, o d AkBaodCKkD.

Zbytek t&snéni kuzelky Ize nyni vtlacit do
drazky, takze je namontovano celé tésnéni
kuzelky. Zkontrolujte, zda nevznikly Zadné
Looule“.

Pokud dojde ke vzniku malé bouli¢ky, pomoci
Sroubovaku ji opravte.

Znovu tlacte palcem na té&snéni kuzelky,
neprestavejte tlacit a otacejte sestavou o
360°.

A

C—FQ(—D

B

)

°

N—

?

]

2200-0123

Je dullezité uvolnit stlaceny vzduch za
tésnénim kuzelky.

To se provadi Sroubovakem a vzdy pod
kuzelkou, jak je ukazano na obrazku.

Je tfeba tak ucinit na dvou riznych mistech
podél obvodu.

Dbejte, abyste nevytvofili stopy na povrchu
kuzelky nebo té&snéni kuzelky.

Je dulezité, aby byl Sroubovak umistén pod
kuzelkou.

I

]

2200-0122

(¢

6.3.4 Zamacknuti tésnéni kuzelky nastrojem Alfa Laval na té€snéni kuzelek

Montazni nastroj pro DN40
elastomerova tésnéni

kuzelky 38 mm

DN50-DN65
51 mm - 63,5 mm

DN80-DN100
76,1 mm -101,6 mm

©
© @ 9613172901

2200-0277

9613172902

9613172903

40
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Udrzba 6

Dil A H
Dil B
Kuzelky
O-krouzek

Alfa Laval Mazivo na bazi silikonu pro po-
travinarské ucely ze servisni sady

Sroubovak (bez ostrych hran)
Odvzdu$hovaci otvory pro Sroubovak
. Otvor @20 pro vieteno kuzelky

moowp»

2220-0011

Toem

Dil A ma horni a dolni odvzdu$hovaci otvor,
protoZe nastroj je mozné pouzit na dva
rozméry kuzelek — napf. nastroj na kuzelky =
9613172902. Horni odvzdu$hovaci otvor je
ur¢en pro malou velikost kuzelky, napf.
DN50/ISO51 (mala), a spodni odvzdu$iiovaci
otvor je ur¢en pro DN65/ISO63 (velka).

Pro ,kuzelku s reverzni ¢innosti“ musi byt
vieteno @20 namontovano pouze v ,dilu A*.

( )
\
~
S
S
<
=
i
&
B o~

Reverzni ¢innost

Pro ,standardni uzaviraci kuzelku“ musi byt ‘- 3D
vieteno o @20 nasazeno jen do ,dilu B*. a

Dil B ma maly a velky prGmér, protoze nastroj
je mozné pouzit na dva rozméry kuzelek —
napf. nastroj na kuzelky = 9613172902 Ize A

pouzit pro DN50/ISO51 (mala) a DN65/ISO63 - S
(velka). . %

,Dil B* je tedy nutné obratit tak, aby odpovidal
velikosti priméru kuzelky.

2220-0028

Standardni
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@ a) Nasadte vieteno kuzelky do ,dilu B“ nebo
Ldilu A“.

b) Umistéte ,dil A“ na ,dil B* a poté ,silné"
zatlaéte na horni ¢ast ,dilu A“ smérem
dold.

¢) Nyni vlozte Sroubovak do
odvzdudnovaciho otvoru a pod drazku
kuZelky, pfitom stale tlacte na ,dil A“. Tim
by mélo dojit ke spravnému uvolnéni
vzduchu za tésnicim krouzkem. Obvykle
uslySite jednou zvuk ,psst®. Pro vyvinuti
tlaku na ,dil A* je samoziejmé také mozné
vyuZzit ,sloupovou vrtacku®.

: Je dulezité uvolnit stlaceny vzduch za
tésnicim krouzkem.

To se provadi Sroubovakem a vzdy pod
kuZelkou, jak je ukazano na obrazku.

I

2200-0292

Je dullezité, aby byl Sroubovak umistén pod 2
kuzelkou.

6.4 Vymeéna tésniciho krouzku kuzelky (TR2 a TR3)

|

Pouzijte montazni nastroj pro TR2 a TR3 — viz ndhradni dil.

@ Umistéte dil kuzelky na pevny podklad.

@ Pomoci odlamovaciho noze Castecné a
opatrné nariznéte horni ¢ast krouzku kuzelky
TR2, abyste se vyhnuli styku s nerezovym
difikem. Pro TR3 pouZijte pilku na zelezo s
jemnymi zuby.

@ Odtrhnéte od sebe oba nafiznuté konce
kuzelky a sejméte ji s dfiku.
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@ U TR2 a TR3 se kuzelky instaluji /fﬁ
rovnomérnym tlakem na v8ech stranach.

(Tlak Ize vyvinout pomoci nastroje pro \\Q j////\\
montaz sedla). j

3

j—"

TD 461-358

Pfes kovovy dil pfesné udefte gumovou
palici, aby se kuZelka TR2 nacvakla na dfik.

V zajmu spravného dosednuti nastroj otocte
a udefte znovu.

@ Zkontrolujte sestavu sedadla a ujistéte se, ze
je kuzelka TR2 a TR3 spravné namontovana,
drzte sestavu sedadla v jedné ruce — otocte
kuzelku TR2 a TR3. (Pro spravné cisténi CIP
by se mély kuzelky TR2 a TR3 na dfiku volné
otacet).

6.5 Sestava ventilu

Obraceny postup proti Demontaz ventilu na strané 37.

Namazte O-krouzek (21) a bfitové tésnéni (25) mazivem Alfa Laval.

Nezapomernite utahnout vieteno a kuzelku (pouzijte dva 17mm klice).

+ Utahovaci moment vyménné kuzZelky = 30 Nm (22 Ibf - ft)

» Utahovaci moment uzaviraci kuZzelky = 20 Nm (15 Ibf - ft)

Pokud potrubi vykazuje vibraci, doporucuje spole¢nost Alfa Laval pouziti Loctite €. 243.

Zavit svorky musi byt pfed utaZzenim promazan — max. kroutici moment pro svorku je 10-12 Nm (8-9
Ibf - ft).
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6.6 Typy pohonu

Razné typy pohont pro ventil SSV

V Cervnu 2016 byla provedena nize uvedena zména a verze s ,vyjimatelnym
tfmenem se Srouby® byla zruSena a nahrazena verzi se ,tfrmenem bez

SroubU”.

PFi provadéni servisu pohonu je dllezité zkontrolovat vystrahy, které jsou na
pohonu vyznaceny — viz tabulku nize.

Neservisovatelny pohon

PIné servisovatelny pohon

PIné servisovatelny pohon

Typ pohonu PruZina je zatiZzena a nelze ji |PruzZinovy drZak, ktery lze PruZinovy drzak, ktery Ize ote-
otevit oteviit viit
)
@ 2200-0213
*) Pokud je na pohonu vyzna-
¢ena vystraha, je otvor pro
pojistny drat zajistén.
Typ timenu Nevyjimatelny tfmen »Vyjimatelny tfrmen se $rou- |, Tfmen bez Sroubu*
by".
Pokud dojde k poskozeni
tfmenu se Srouby, musi byt
nahrazen ,tfmenem bez Srou-
bu*.
Servis Neni mozné provést vnitini Ano Ano
servis (nelze vyménit O-
krouzky pistu)
Vyznaéené vy- | Ano Ne Ne
strahy
Rok vyroby Od roku 2006 Od roku 2006 do ¢ervna 2016 | Od ¢ervna 2016

44
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6.7 Vyména pouzdra pohonu (neservisovatelny pohon)

Pokud je pohon oznaden nékterym z niZe uvedenych varovani, NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu mize vést k vaznému trazu
nebo dokonce smrti!

( /\ WARNING h

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Uvod

« Servisni sada pro pohon obsahuje dvé pouzdra a
Ctyfi O-krouzky

* Namontujte silny O-krouzek dovnitf a tenky vné
pouzdra.

+ Namazte dfik a O-krouzky mazivem ,Molykote
Longterm 2 Plus® nebo ekvivalentnim. Teprve po-
té nasunte nova pouzdra na dfik pohonu

2200-0281

Uvod - standardni trubkovy klié¢

K demontazi/montazi pouzder pouzijte trubkovy kli¢
27 mm(1 1/16").

Tento nastroj vam umozni umistit dfik pohonu dovni-
tf a poskytne dobry pfistup k pouzdru, jeZ se nachazi
na konci kotvy pohonu.

2200-0229_1

200008029-1-CS 45



6 Udrzba

Uvod - zarovnani vietena

Vieteno pohonu muze byt v nékterych pfipadech
vnitfni pruzinou vychyleno mimo stfed, jak ukazuje
ilustrace.

V pfipadé chybného vyrovnani dfiku pohonu ve vzta-
hu k zavitu pouzdra, jak ukazuje ilustrace, nabizi
trubkovy Kli¢ spolu s vyrovnavacim vietenem skvé-
lou pomucku a zajisti spolehlivou montaz pouzdra.

Vfeteno vychylené mimo stfed pruzinou uvnitf pohonu

Vyrovnavaci vieteno Ize bud’ zakoupit od spolenosti
Alfa Laval (9614198401), jehoz soucasti je také trub-
kovy kli¢ o priméru 27 mm (1 1/16"), nebo jej Ize vy-
robit na misté s pouzitim nize uvedenych rozméra.

Rozmér A vychazi z trubkového kli¢e o celkové dél-
ce 185 mm (7 1/4").

Rozméry

A =280 mm (11")

B =16 mm (0,63")

C =ty¢ @20 mm (0,79")
D=M12x1,5

@ Pohon je tfeba upevnit do svéraku, Alfa Laval
doporucuje pouzit svérak s mékkymi Eelistmi.

Dbejte, abyste neposkodili kotvu nadmérnym
utazenim, upevnujte opatrné pouze za ,nohu
kotvy“, jak ukazuje ilustrace.

@ Odstrarite Sroub adaptéru.

2200-0102
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@ Nasurite namazané pouzdro na dfik pohonu.

2200-0103

@ Nasadte vyrovnavaci vieteno na dfik pohonu
a nasadte nasledné také trubkovy Klic.

Trubkovy kli¢

@ Nyni tahnéte vyrovnavaci vieteno smérem ke K’
stfedu dfiku pohonu ve vztahu k zavitu
pouzdra. Po vycentrovani zaénéte utahovat : : )
pouzdro. Dbejte, aby se zavit zachytil '
rovnomeérné!

Pouzdro musi byt utazeno pouze momentem
10 Nm (7 Ibf-ft), kterého Ize dosdhnout rukou.

2200-0106
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@ Montazni Sroub adapteéru.

22000246
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6.8 Demontaz a montaz piné servisovatelného pohonu (odnimatelny tfmen se
Srouby / 2006 — ¢erven 2016)

Pokud je pohon oznaden nékterym z nize uvedenych varovani, NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu miize vést k vaznému trazu
nebo dokonce smrti!

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

( /\ WARNING )

Pred rozebranim pohonu zkontrolujte, zda
neni oznacen vystrahou.

Viz také .
1. Otocte valcem pomoci servisniho nastroje

2. Otocte pojistnym dratem a vytahnéte
valec

3. OdSroubujte matky a vyjméte tfrmen
4. Horni a dolni pouzdra

5. Vyjméte pist s O-krouzkem a sestavou
pruziny

6. Vyjméte O-krouzky a podpérny kotou¢

Pohon Air/Air nema sestavu pruziny.

@ 1. O-krouzky (3, 7, 11) pfed montazi
namazte materialem ,Molykote Longterm
2 plus® nebo ekvivalentnim mazivem.

2. Utahnéte matice utahovacim momentem
17 Nm (12 Ibf - ft).

3. Sestavte pohon v opaéném pofadi nez v
kroku 1

4. Pfi montazi pouzder postupujte podle
Casti 6.6
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6.9 Demontaz a montaz piné servisovatelného pohonu (tfmen bez Sroubu / od
Cervna 2016)

Pokud je pohon oznaden nékterym z nize uvedenych varovani, NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu miize vést k vaznému Urazu
nebo dokonce smrti!

( /\ WARNING )

SPRING UNDER LOAD

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

Pred rozebranim pohonu zkontrolujte, zda
neni oznacen vystrahou.

Viz také .

1.
2.

Otocte valcem pomoci servisniho nastroje

Otocte pojistnym dratem a vytahnéte
valec

Odstrante horni a dolni pouzdro

Vyjméte pist s O-krouzkem a sestavou
pruziny

. O-krouzky (3, 7, 11) pfed montazi

namazte materialem ,Molykote Longterm
2 plus® nebo ekvivalentnim mazivem.

Sestavte pohon v opacném poradi nez v
kroku 1

Pfi montazi pouzder postupujte podle
Casti 6.6
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6.10 Zména pneumatického pohybu u plné servisovatelného pohonu (NC/NO)

/\ VAROVANI

Pokud je pohon oznaden nékterym z niZe uvedenych varovani, NEPOKOUSEJTE se jej demontovat.

Pruzina, ktera se nachazi uvnitf, je pod tlakem — jakékoli poSkozeni pohonu mize vést k vaznému trazu
nebo dokonce smrti!

DO NOT ATTEMPT TO CUT ACTUATOR OPEN
REFER TO SERVICE BULLETIN

( /\ WARNING )

k SPRING UNDER LOAD

neni oznacen vystrahou.

s

Pred rozebranim pohonu zkontrolujte, zda §
&

Viz také .

1. Vyjméte Sroub adaptéru, Sroubeni pro
pfipojeni ovladaciho vzduchu a
vzduchovou kuzelku

2. Otocte valcem pomoci servisniho nastroje

2200-0284

3. Otocte pojistnym dratem a vytahnéte

valec e
4. Reverzni sestava pistu a pruziny uvnitf

valce
5. Znovu sestavte v obraceném pofadi (c. az

a) NC NO

6. Namontujte Sroub adaptéru, Sroubeni pro
pfipojeni ovladaciho vzduchu a
vzduchovou kuzelku v souladu s NC nebo
NO

NC = Pneumatické pohyby vzhuru
NO = Pneumatické pohyby doll

I

Pohon A/A nema sestavu pruziny.
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7/ Technické udaje

I

Bé&hem instalace, provozu a udrzby je nutné brat ohled na technické udaje.

O technickych udajich by méli byt informovani vSichni pracovnici.

7.1 Technické udaje
Teplota

Teplotni rozsah:

Té&snéni z EPDM: -10°C az +140 °C (14 °F az 284 °F)

Max. tlak produktu v nadrzi:

750 kPa (7,5 bar) pfi max. 20 °C (109 psi — max.
68 °F)

650 kPa (6,5 bar) pfi max. 100 °C (94 psi — max.
212 °F)

450 kPa (4,5 bar) pfi max. 150 °C (65 psi — 302 °F)

tlak

Maximalni tlak produktu v potrubi (zavisi na specifikaci
ventilu):

1000 kPa (10 bar) (145 psi)

Maximalni tlak produktu v nadrzi (zavisi na specifikaci
ventilu a teploté):

1000 kPa (10 bar) max. 20 °C (145 psi — max. 68 °F)
850 kPa (8,5 bar) max. 100 °C (123 psi — max. 212 °F)
750 kPa (7,5 bar) max. 150 °C (109 psi — max. 302 °F)

Min. tlak produktu:

Plné vakuum

Tlak vzduchu:

500 az 700 kPa (5-7 bar) (72,5 az 101,5 psi)

Kombinace téles ventilu

7.2 Fyzické udaje
Materialy

Ocelové &asti ve styku s produktem:

1,4404 (316L) (vnitini Ra < 0,8 pm)

Ostatni ocelové ¢asti:

1.4301 (304)

VnéjSi povrchova uprava;

Pololesk (tryskané)

Vnitini povrchova uprava:

Leskla (leSténa). Ra < 0,8 um

Té&snéni kuzelky: EPDM
Volitelné tésnéni kuzelky: PTFE (TR2) a PEEK (TR3)
Ostatni tésnéni ve styku s produktem: EPDM
Volitelny material t&ésnéni ve styku s produktem: HNBR a FPM
Ostatni tésnéni: NBR
Hmotnost
kg (Ib)
51 mm 63,5 mm 76,1 mm 101,6 mm DN50 DN65 DN80 DN100
velikOSt " 1/ W " L1 11 1/ m " "
(2") (2°2") (3) (4") (2") (272") (3 (4")
Standardni 7,1(156) 8,3(183) 13,3(29,3) 159(351) 7,1(156) 85(18,7) 13,8(30,4) 159 (35,1)
Reverzni &innost 7,2(15,9) 8,4 (185) 135(29,8) 16,1(355) 7,2(159) 86(19) 14(30,9) 16 (35,3)
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7 Technické Udaje

7.3 Hlucénost

Ve vzdalenosti 1 m / 3 stopy horizontalné a 1,6 m / 5 stop nad vy-
fukem bude uroven hlu¢nosti pohonu ventilu dosahovat pfiblizné
77 dB(A) bez pouZiti tlumi€e a pfiblizné 72 dB(A) s pouZzitim tlu-
mie — méfeno pfi tlaku vzduchu 7 bar.
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8 Nahradni dily

Pro kazdy prodavany vyrobek znacky Alfa Laval je k dispozici seznam nahradnich dild.

Tento seznam nahradnich dil obsahuje nejbéznéjsi dily strojniho zafizeni, jez podléhaji opotfebeni.

Pokud je potfeba jakakoli sou€ast, ktera neni v seznamu uvedena, obratte se na zastupce
spolecnosti Alfa Laval s dotazem na dostupnost.

Katalog nahradnich dild najdete na https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily Alfa Laval. Zaruka na produkty Alfa Laval vyZaduje pouziti
originalnich nahradnich dilG Alfa Laval.

8.1 Objednani nahradnich dill

PFi objednavani nahradnich dila vzdy uvedte:

1. Vyrobni Cislo (je-li k dispozici)

2. Cislo polozky / &islo nahradniho dilu (je-li k dispozici)

3. Kapacitu nebo jinou pfisludnou identifikaci

8.2 Sluzby spoleénosti Alfa Laval
Spole¢nost Alfa Laval je zastoupena ve vSech vétSich zemich svéta.

V pfipadé jakychkoli dotazi nebo pozadavkl na nahradni dily pro zafizeni Alfa Laval se nevahejte
obratit na mistniho zastupce spole¢nosti Alfa Laval.
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8 Nahradni dily

8.3 Zaruka — definice

/\ VAROVANI

Pravidla uvedena v €asti Uréené pouZiti maji absolutni platnost. PouZivani dodaného vyrobku Alfa Laval je
povoleno pouze v souladu s technickymi udaji uvedenymi v ¢asti Uréené pouZiti.

PouZiti jiné, neZ které bylo dohodnuto se spole€nosti Alfa Laval Kolding A/S, vylu€uje jakoukoli
odpovédnost a zaruku.

Neni povoleno dodany vyrobek Alfa Laval jakkoli upravovat nebo ménit, pokud k tomu Alfa Laval Kolding
A/S neposkytne vyslovné svoleni.

Odpovédnost a zaruka se vylucuji:
» V pfipadé nedodrzeni rad a pokynu uvedenych v navodu k obsluze;
» v pfipadé nespravné obsluhy nebo nedostateéné udrzby dodaného vyrobku Alfa Laval;

+ v pfipadé jakékoli zmény funkce dodaného vyrobku Alfa Laval bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Alfa Laval Kolding A/S;

» v pfipadé upravy dodaného vyrobku Alfa Laval neopravnénymi osobami;

» v pfipadé pouzivani dodaného vyrobku Alfa Laval, aniz byste dbali na pfislusné bezpecnostni
predpisy (viz Bezpecnost na strané 7);

» v pfipadé, ze neni pouzito ochranné zafizeni a procesni/pomocné zafizeni bubnu neni zastaveno;

» V pfipadé, ze dodany vyrobek Alfa Laval a pomocné soucasti nejsou fadné udrzovany (udrzba se
provadi ve stanovenych intervalech, véetné montaze predepsanych nahradnich dil();

pfi vyméné dilt se museji pouzivat pouze originalni nahradni dily vydané vyrobcem.
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9 Seznamy dill a rozloZzené pohledy

9.1 Jednosedlovy vypoustéci ventil nadrze Unique

A

N N
EN o

(S}

6o

o]

12

|
®

| TD461-570_2

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet Nazev

Pohon 21 3 O-krouzek
5 1 Adaptér 23 1 Kuzelka
6 2 Pouzdro 23,1 1 Kuzelka
7 2 O-krouzek 231 1 Tésnéni kuzelky
8 2 O-krouzek 24 1 Pouzdro
9 1 Kuzelka 25 1 Bfitové tésnéni

Sroubeni pro pfipojeni ovladaci- 26 1 Téleso ventilu
12 1) ho vzduchu

28 1 Sedlo

19 2 Svorka 40 1 Pfiruba nadrze
20 1 Konzolka
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9 Seznamy dilu a rozloZené pohledy

9.2 Jednosedlovy vypoustéci ventil nadrze Unique - reverzni

7@7 9
O

a N o

é TD 461-571_7
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Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 9

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet Nazev

Pohon 21 3 O-krouzek
5 1 Adaptér 23 1 Kuzelka
6 2 Pouzdro 23,1 1 Kuzelka
7 2 O-krouzek 23,2 1 Tésnéni kuzelky
8 2 O-krouzek 24 1 Pouzdro
9 1 Kuzelka 25 1 Britové tésnéni
12 1(2) Sroubeni pro pfipojeni ovladaci- 26 1 Téleso ventilu

ho vzduchu

28 1 Sedlo

19 2 Svorka 40 1 Pfiruba nadrze
20 1 Konzolka

9.3 Vypoustéci ventil nadrze Unique SSV - TR2

| TD461670_3
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9 Seznamy dilu a rozloZzené pohledy

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet Nazev
Pohon 20 1 Konzolka
1 Bfitove tésnéni 21 3 O-krouzek
Tésnéni kuzelky 24 1 Pouzdro
5 1 Adaptér 25 1 Britové tésnéni
6 2 Pouzdro 26 1 Téleso ventilu
7 2 O-krouzek 28 1 Sedlo
8 2 O-krouzek 36 1 Kuzelka
9 1 Kuzelka 36,1 1 Kuzelka
12 1(2) Sroubeni pro pfipojeni ovladaci- 36,2 1 Tésnéni kuzelky
ho vzduchu 40 1 Piruba nadrze
19 2 Svorka

9.4 Vypoustéci ventil nadrze - s obracenym pusobenim -
Unique SSV - TR2

36.1 -
36 —| 25
24

21

— @
] ) 20
\/ !
) 9 ‘ 7
; 6
- | o
: |
21 209
28—
21

3

a N o o

TD 461-571_8
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Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 9

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet Nazev
Pohon 20 1 Konzolka
O-krouzek 21 3 O-krouzek
Bfitove tésnéni 24 1 Pouzdro
Tésnéni kuzelky 25 1 Bfitové tésnéni

5 1 Adaptér 26 1 Téleso ventilu

6 2 Pouzdro 28 1 Sedlo

7 2 O-krouzek 36 1 Kuzelka

8 2 O-krouzek 36,1 1 Kuzelka

9 1 Kuzelka 36,2 1 Tésnéni kuzelky

12 1(2) Eroubem’ pro pfipojeni ovladaci- 40 1 Pfiruba nadrze

0 vzduchu
19 2 Svorka
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9 Seznamy dilu a rozloZené pohledy

9.5 Servisovatelny pohon

7 —o
|

2200-0117

Verze ,Vyjimatelny tfrmen se Srouby®, vyrabéna od roku 2006 do 2016.
Nahrazeno ,tfrmenem bez Sroubd® (13).

Pol. Pocet Nazev Pol. Pocet Nazev
1 1 Vélec 11 1 O-krouzek
2 1 Pist 12 1(2) Vzduchova koncovka (pouze 2
3 1 O-krouzek pro A/A)
5 1 Adaptér 13 1 Tfmen bez Sroubu
6 2 Pouzdro 13,1 1 Tfmen (-> 0616)
7 5 O-krouzek 14 1 Sestava pruzin
8 5 O-krouzek 15 1 Spodek (-> 0616)
9 y Kuzelka 16 1(2) 'Ii?'g)pérny kotou¢ (pouze 2 pro
10 1 Pojistny drat 17 3 Podlozka (-> 0616)
18 3 Matice (-> 0616)

62 200008029-1-CS



Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 9

9.6 Montazni nastroj - Unique SSV - Vypoustéci ventil
nadrze

TD 461-916

TD 461-962_1

-

9

TD 461-917_1

2200-0154_1

Pol. Pocet Nazev

1 1 Servisni nastroj pro servisovatel-
ny ovladac¢

2 1 Nastroj na pouzdra (poz. 24)

3 1 Montazni nastroj pro elastomero-
va tésnéni kuzelky

4 1 Nastroj na pouzdra (poz. 6)
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